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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 17)

A = Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen.

B = Dritte (Personen und Tiere) aus dem Ge-
fahrenbereich fernhalten.

C = Vorsicht, scharfe Zinken. Die Rotation der
Zinken dauert nach dem Ausschalten noch
an - vor Wartungsarbeiten oder falls die
Leitung beschéadigt ist, den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

D = Gehor- und Augenschutz tragen.

E = Netzkabel von den Zinken fernhalten.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Ein/Aus-Schaltbigel

Einschaltsperre

Netzleitung

Kabelzugentlastung

Oberer Schubbigel

Unterer Schubbligel
Schubbtigelhalter

Tiefenverstellung

. Auswurfklappe

10. Befestigungsschrauben fiir Schubbiigel
11. Sicherungsschrauben flr Schubblgel
12. Kabelbefestigungsklammern

©CoNOOh~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Vertikutierer ist fUr die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Vertikutierer fir den privaten Haus- und Hob-
bygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur

den ordnungsgemafen Gebrauch des Vertikutie-
res. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als H&cksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertiku-
tierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen, wie
z.B. Maulwurfshlgel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: ........cccccceviieneennnen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ...........ccccceoinnnen. 1200 W
Arbeitsbreite: ... 31cm
Anzahl der Messer:............c....... 8 Doppelmesser
Tiefenverstellung: ........ccccceeeeenen. -3/3/7/9 mm
Schalldruckpegel L 1 ...c.ccovviiiiiinne 78,4 dB(A)
Schallleistungspegel L, «..ccovoveenee. 93,67 dB(A)
Vibrationam Holm: .........cccoceveeiiiinnn. <2,5m/s?
Unsicherheit K ......ccovveeeeeeiiiiiieeeeeceiines 1,5 m/s?
Schutzklasse:

Schutzart:..
GEWICHL.....eiiiiiii e

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201:1995 und EN 1033:1995 ermittelt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uiber-
prafen.

Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

2.

Vorsicht! Dieses Gerat erzeugt wéhrend des Be-
triebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umstanden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintrachtigen.
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Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der komplette Schubbiigel muss vor dem Ge-
brauch des Vertikutierers montiert werden. Folgen
Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir Schritt
und orientieren Sie sich an den Bildern, damit der
Zusammenbau fiir Sie einfach wird.

Montage der Schubbiigelhalter

(siehe Bilder 3 und 4)

Schieben Sie die Schubuigelhalter (Abb. 3/Pos.

7) in die dafiir vorgesehenen Offnungen (Abb. 3).
und befestigen Sie sie mit den Sicherungsschrau-
ben (Abb. 4/Pos. 11)

Montage der unteren Schubbiigel

(siehe Bild 5)

* Die unteren Schubblgel (Abb. 5/Pos. 6)
missen Uber die Schubbliigelhalter gescho-
ben werden.

® Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 5/
Pos.10) die Rohre miteinander verschrauben.

Es sind 3 Montagebohrungen vorhanden um
eine Anpassung der Holmhéhe an den Benutzer
jederzeit zu ermdglichen. Nutzen Sie die flr Sie
passende Bohrung, achten Sie auf Nutzung der
gleichen Bohrung auf beiden Seiten.

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bild 6-8)

® Oberen Schubbigel (Abb. 1/Pos. 5) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbligels mit den Léchern des unteren
Schubbligels tibereinstimmen.

® Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 2/Pos.
10) die Rohre miteinander verschrauben.

® Die Schrauben (Abb. 7/Pos. A) entfernen und
die Abdeckung (Abb. 7/Pos. B) abnehmen.

® Die Schalterbox an der rechten
Schubbligelseite in die beiden dafiir
vorgesehenen Locher einsetzen und wieder
mit der Abdeckung (Abb. 8/Pos. B) und den
Schrauben (Abb. 8/Pos. A) verschrauben.

e Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild 9) das
Netzkabel an den Rohren der Schubblgel
befestigen, so dass das Offnen und Schlie-
Ben der Auswurfklappe gewahrleistet ist.

Bitte achten Sie darauf, dass sich die Auswurf-
klappe leicht 6ffnen und schlieBen Iasst!

Einstellung der Vertikutiertiefe

(siehe Bild 10)

Die Vertikutiertiefe wird mit dem Verstellmechanis-
mus an den beiden Vorderradern eingestellt.
Hierzu die Verstellschraube herausziehen und
nach links oder rechts in eine der Stellungen
=0/1/11/ 1 bringen.

Es muss immer auf beiden Seiten die gleiche Ver-
tikutiertiefe eingestellt werden!

0 = Fahr-/ oder Transportstellung
| = Vertikutiertiefe 3 mm
Il = Vertikutiertiefe 7 mm
Il = Vertikutiertiefe 9 mm

Stromanschluss

Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose mit 230
Volt Wechselstrom angeschlossen werden. Es ist
jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuléssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter
flr 16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein Feh-
lerstromschutzschalter (RCD) mit max. 30 mA
vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung
Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geratean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5 mm? haben.
An Geréateanschlussleitungen von Vertikutierern
entstehen besonders haufig Isolationsschaden.
Ursachen hierfur sind u.a.:
e Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung
® Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Tiren und Fenster gefihrt wird
® Risse durch Alterung der Isolation
e Knickstellen durch unsachgemafie Befesti-
gung oder Fiihrung der Gerateanschlusslei-
tung
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Die Gerateanschlussleitungen missen mindes-
tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein
Aufdruck der Typenbezeichnung auf der Gera-
teanschlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen
Sie nur Geréate-anschlussleitungen mit Kenn-
zeichnung! Die Stecker und Kupplungsdosen an
Gerateanschlussleitungen missen aus Gummi
bestehen und spritzwassergeschitzt sein. Die
Gerateanschlussleitungen dirfen nicht beliebig
lang sein. Langere Gerateanschlussleitungen
erfordern groBere Leiterquerschnitte. Geratean-
schlussleitungen und Verbindungsleitungen
miissen regelmaBig auf Schaden gepruft werden.
Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der
Prifung abgeschaltet sind. Wickeln Sie die Gera-
te-anschlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch
die Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an
Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

6. Bedienung

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Abb. 11/ Pos. A) an und sichern Sie die
Anschlussleitung mit der Zugentlastung

(Abb. 11/Pos. B).

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutierers
zu verhindern, ist der Schubbiigel (Abb. 11/Pos.
5) mit einem Zweipunktschalter (Abb. 11/Pos. 2)
ausgestattet, welcher gedriickt werden muss,
bevor der Schalthebel (Abb. 11/Pos. 1) gedrickt
werden kann. Wird der Schalthebel losgelassen
schaltet sich der Vertikutierer ab. Fiihren Sie die-
sen Vorgang einige Male durch, damit Sie sicher
sind, dass |Ihr Gerat korrekt funktioniert. Bevor
Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Geréat
vornehmen, missen Sie sich vergewissern, dass
sich die Messerwalze nicht dreht und das Geréat
vom Netz getrennt ist.

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der
Motor noch lauft. Die umlaufende Messerwalze
kann zu Verletzungen flihren. Befestigen Sie die
Auswurf-klappe immer sorgfaltig. Sie wird durch
die Zugfeder in die ,,Zu“- Position zurlickgeklappt!

Der durch die Flihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Gehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Vertikutieren und Fahrt-
richtungs-anderungen an Béschungen und Han-
gen ist beson-dere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit

rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Vertikutieren Sie immer quer zum Hang. Hange
Uber 15 Grad Schrage durfen mit dem Vertiku-
tierer aus Sicherheitsgriinden nicht vertikutiert
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stol-
pergefahr!

Hinweise zum richtigen Vertikutieren

Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Ar-
beitsweise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes
den Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen
fihren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter iberlappen, damit keine
Streifen Ubrig bleiben.

Wie oft vertikutiert werden soll, hdngt grundséatz-
lich vom Graswuchs des Rasens und der Harte
des Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierer-
gehauses sauber halten und Erd- und Grasab-
lagerungen unbedingt entfernen. Ablagerungen
erschweren den Startvorgang und beeintrach-
tigen die Vertikutierqualitat. An Hangen ist die
Vertikutierbahn quer zum Hang zu legen. Bevor
irgendwelche Kontrollen der Messerwalze durch-
gefuhrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen.
Falls die in Bewegung befindliche Messerwalze
auf einen Gegenstand schléagt, den Vertikutierer
abschalten und warten bis die Messerwalze
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand der Messerwalze. Falls diese
beschadigt ist muss sie ausgewechselt werden
(siehe 8.4). Legen Sie die verwendete Geratean-
schlussleitung schleifenférmig vor der verwende-
ten Steckdose auf die Erde. Vertikutieren Sie von
der Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten
Sie darauf, dass die Gerateanschlussleitung
immer im vertikutierten Rasen liegt, damit die
Gerateanschlussleitung nicht vom Vertikutierer
Uberfahren wird.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung

Eine abgenutzte oder beschadigte Messer-
walze sollte man vom autorisierten Fachmann
austauschen lassen (siehe Adresse auf der
Garantieurkunde).

Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Mutter usw.) stets fest
angezogen sind, so dass Sie mit dem Vertiku-
tierer sicher arbeiten kénnen.

Lagern Sie Ihren Vertikutierer in einem trocke-
nen Raum.

8.3
°
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Fir eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelméaBige Pflege des Vertikutierers
sichert nicht nur seine Haltbarkeit und Leis-
tungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgfaltigen und einfachen Vertikutieren lhres
Rasens bei.

Zum Saisonende flihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfer-
nen alle angesammelten Rickstande. Vor je-
dem Saisonstart den Zustand des Vertikutie-
rers unbedingt Uberpriifen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an unsere Kundendienststel-
le (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

8.4 Wechseln der Walze (siehe Bild 12-16)
Unbedingt Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur originale Walzen, da andern-
falls Funktionen und Sicherheit unter Umsténden
nicht gewéhrleistet sind.

Entfernen Sie die beiden Innensechskant-schrau-
ben (Abb. 12/ Pos. A). Heben Sie die Walze an
diesem Ende an und ziehen Sie sie in Pfeilrich-
tung heraus (Abb. 13). Ziehen Sie die Halterung
(Abb. 14/Pos. A) von der zuvor verwendeten Wal-
ze ab und stecken Sie sie auf die nun zu verwen-
dende Walze auf. Schieben Sie die neue Walze in
Pfeilrichtung (Abb. 16) auf den Antriebsvierkant
(Abb. 15/Pos. A) und driicken Sie sie danach in
die Halterung (Abb. 16). Mit den beiden Innen-
sechskantschrauben (Abb. 15/Pos. A) wird die
Walze wieder befestigt.

Fetten Sie den Antriebsvierkant von Zeit zu Zeit
um ein leichtes Wechseln der Walzen sicherzu-
stellen.

8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.055.82

-10 -
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

11-
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10. Fehlersuchplan

Stérung Mé&gliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | a) Kein Strom im Stecker a) Leitung und Sicherung Uberprifen
b) Kabel defekt b) Uberprifen
c) Schalter Stecker Kombination | ¢) durch Kundendienstwerkstatt
defekt
d) Anschlisse am Motor oder d) durch Kundendienstwerkstatt

Kondensator geldst
e) Vertikutierergehause verstopft | e) Eventuell Vertikutiertiefe andern
Gehause reinigen, damit die Mes-
serwalze frei lauft

Motorleistung lasst | a) Zu harter Boden a) Vertikutiertiefe korrigieren
nach b) Vertikutierergehduse verstopft | b) Gehause reinigen

c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauber Vertiku- a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
tiert b) Falsche Vertikutiertiefe b) Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, Messer- | a) Zahriemen gerissen a) durch Kundendienstwerkstatt
walze dreht sich
nicht

ﬁchtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

-12-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Walze

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast/biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast/biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A késziiléken talalhaté jelz6tabla

magyarazta (17-es kép)

A = Figyelem!

A belizemeltetés elétt elolvasni a hasznalati
utasitast.

B= Tartson méasokat (személyeket vagy allato-
knak) a veszélyeztetett terlleten kivdl.

C = Vigyazat, éles fogazat. A kikapcsolas utan tart
még a fogazatnak a forgasa — karbantartasi
munkak el6tt és ha meg lenne sérllve a
vezeték, akkor kihuizni a csatlakozé dugot a
dugaszol6 aljzatbol.

D= Hallas és szemvédét viselni.

E = Tartsa a halozati kabelt a fogazattél tavol.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Be/ki-kapcsolétaszter
Bekapcsolas elleni zar

Haldzati vezeték

Kabel huzéomentesité

Felllsé tolofil

Alulso toloful

ook wN~

7. Toldflltartd

8. Mélységelallitas

9. Kidobo csapoajtd

10. Rogzitécsavarok a toloflilhéz
11. Biztositocsavarok a toloflilhdz
12. Kabelfelerésitészoritok

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi-/és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Eredeti hasznalati utasitas
® Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A vertikuldlo, hazi- és hobbykerti privat hasznala-
tra alkalmas.

Olyan vertikulalét tekintlink hazi- és hobbykerti-
nek, amelyeknek az évi hasznalata rendszeresen
nem haladja meg a 10 ¢rét és elsdsorban a fii- és
péazsitfellletek apolasara vannak hasznalva,

nem pedig a nyilvanos parkositott teruletekre,
parkokra, sporthelyekre valamint a mezé- és az
erdégazdasagban.
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A vertikulalo rendeltetés szerli haszalatanak

a feltétele, a gyartd altal mellékelt hasznalati
utasitasnak a betartasa. A hasznalati utasitas az
Uzemi-, karbantartasi- és gondozasi feltételeket is
tartalmazza.

A hasznal¢ testi veszélyeztetése miatt nem sza-
bad a vertikulalét rotaciés szarzuzéként hasznalni
az agak és a sdvényszakaszok eldarabolasanal.
Tovabba nem szabad a vertikulalét motorka-
paként hasznalni és nem szabad hasznalni a
talajemelkedés elegyengetéséhez, mint példaul
vakondturasnal.

Biztonséagi okokbdl nem szabad a vertikulatort
mas munkaszerszamoknak és barmilyen fajta
szerszamkészleteknek a meghajtéaggregatu-
makeént hasznalni, kivéve ha ezek a gyarto altal
kifejezetten engedélyezve vannak.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékul tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszUltség: .......cccvvveeennnene 230V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: 1200 W
Munkaszélesség: ........cccuueervireenieneniiinienns 31cm
A kések SZAma: ......cccveiieiiieiiee 8 duplakés
Mélységelallitas: .-3/3/7/9 mm
Hangnyomasmerték L ,: ..... 78,4 dB(A)
Hangteljesitménymértek L. ........... 93,67 dB(A)
Vibracio a nyélen: ........ccccecveeveenneennn. <2,5m/s?
Bizonytalansag K .........cccccooiiiiiiiinnne 1,5 m/s?
VEdBOSZIAIY: ..o /8]
Védelmi rendszer:.......ccocoveviieniiiiicniieeiees IPX4
TOMEQG eeiiiieiieeie e 9,3 kg

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az

EN ISO 3744: 1995, EN ISO 11201: 1995 és az
EN ISO 1033: 1995 normaknak megfeleléen let-
tek mérve.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

® Akésziléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadjat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
|éket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(lket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Hallas karosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsdkkentd fllvedét.

2. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

Vigyazat! Ez a készlilék az Uzeme ideje alatt
elektromos teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
kérilmények kdzt befolyasolhatja az aktiv és a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
halélos sérllések veszélyének a lecsdkkentésé-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a készllék kezelése eldtt
konzultaljak az orvosukat vagy az orvosi implan-
tatum gyartojat.

5. Belizemeltetés elott

Gy6z6djon meg a rdkapcsolas elétt arrél, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.
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A vertikuldlé szalitaskor szét van szerelve.

A felfogdkoséarnak és a komplett tol6fulnek a verti-
kulalé hasznalata elétt mar fel kell szerelve lennie.
Kovesse lépésrél [épésre a hasznalti utasitast és
igazodjon a képek szerint, azért hogy egyszerlbb
legyen Onnek az dsszeszerelés.

A toléfiiltarté felszerelése

(lasd a 3-es és az 4-6s képet)

Tolja a toloflltartot (3-es abra/poz. 7) az arra
elérelatott nyilasokba (3-es abra). Es erdsitse
Oket a biztositdcsavarral oda (4-0s abra/poz. 11)

Az alulsé tolofiil felszerelése

(lasd az 5-6s képet)

® Az alulsé toloflileket (5-0s abra/poz. 6) ra kell
tolni a toloflltartora.

* A mellékelt csavarokkal (5-0s abra/poz. 10)
oOsszecsavarozni egymassal a cséveket.

3 felszerelési furattal rendelkezik azért, hogy
minden idében lehetséges legyen a szarat a
kezeléhdz hozz4 illeszteni. Hasznalja az énnek
megfelelé furatot, Ggyeljen arra, hogy mindkét
oldalon ugyanazt a furatot hasznalja.

A feliilsé toléfiil felszerelése

(lasd a képeket 6-t61 — 8-ig)

o Afellilsé toléfiilet (1-es dbra/poz. 5) ugy oda-
helyezni, hogy a fellilsé tol6ful lyukai mege-
gyezenek az alulsé toléfll lyukaival.

* A mellékelt csavarokkal (2-es abra/poz. 10)
6sszecsavarozni a csdveket egymassal.

* Eltavolitani a csavarokat (7-es abra/poz. A) és
levenni a burkolatot (7-es abra/poz. B).

® Betenni a toléfll oldalan a két arra elérelatott
lyukakba a kapcsold bokszot és ismét dss-
zecsavarozni a burkolattal (8-as abra/poz B)
és a csavarokkal (8-as abra/poz. A).

* A mellékelt kabeltartokkal (képek 9)
feler@siteni a tolofll csdveire a haldzati ka-
belt ugy, hogy garantalva legyen a kidobd
csapOajtonak a nyitasa és a zarasa.

Kérjuk tugyeljen arra, hogy a kidobélé csapdajtd
kénnyen nyithato és zarhato legyen!

A munkamélység beallitasa

(lasd a 10-es képet)

A vertikuldléomélység beallitdsa a két eltilsé ke-
réken levé elallitomechanizmus éltal lesz beallit-
va. Ehhez kihuzni a beadllitocsavart és vagy balra
vagy jobbra az allasok=0/ I/II/lll egyikébe tenni.

Mindig mind a két oldalon ugyanannak a munka-
meélységnek kell beallitva lenni!

0 = hajté-/vagy szallitasallas
I= munkamélység 3 mm
II= munkamélység 7 mm
Il = munkamélység 9 mm

Villanybekotés

A készuléket minden 230 Volt valtakozéaramu
lampa dugaszolo aljzatra ra lehet kapcsolni.

De csak egy foldelt konnektor engedélyezett,
amelynek a lebiztositasdhoz egy 16A-i vezetéki-
védobkapcsolot kell elére latni.

Azonkivil egy max. 30 mA —-es
hibadaramvéddéberendezést (RCD) muszaj
elékapcsolni!

Késziilékcsatlakoztatasi vezeték

Csak olyan készulékcsatlakoztatasi vezetékeket
hasznaljon, amelyek nem karosultak. A kés-
zUlékcsatlakoztatasi vezetéknek nem szabad
akarmilyen hosszunak lennie (max. 50m), mivel
kulénben le lesz csékkentve a villanymotor tel-
jesitménye. A készllékcsatlakoztatasi vezeték
atméréjének legalabb 3 x 1,5 mm?-nek kell lennie.
A vertikulalo készllékcsatlakoztatd vezetékein
kiléndsen sirun Iépnek fel szigetelési karok.

Ennek az okai, tébbek kdzott:

® Avezetéken térténd athajtas altali vagasi he-
lyek

e zuzodasi helyek, ha a készulékcsatlakozasi
vezeték ajtok és ablakok alatt van elvezetve

® repedések az izolacio 6regedése altal

e Toéréshelyek a készllék csatlakozasainak a
szakszerUtlen felerésitése vagy vezetése altal

A készllékcsatlakoztatasi vezetékeknek legalabb
HO5RN-F tipusunak és 3-eresnek kell lennilk.
El6 van irva a tipusmegnevezés ranyomtatasa a
készulékcsatlakoztatasi vezetékre. Csak megjeldlt
készllékcsatlakoztatasi vezetékeket vasaroljon!
A készllékcsatlakoztatasi vezetékeken levd du-
gonak és a csatlakoztatasi dobozoknak gumibdl
kell lennie és froccsendévizvédettnek.

A készllékcsatlakoztatasi vezetéknek nem sz-
abad akarmilyen hosszunak lennie. Hosszabb
készllékcsatlakoztatasi vezetékeknél nagyobb
vezetékatmérére van szilkség. Rendszeresen le
kell ellendrizni a készulék csatlakoztatasi vezeté-
keit és az 6sszekotbvezetékeit karokra.

Ugyeljen arra, hogy a vezetékek a vizsgalatnal

le legyenek kapcsolva. Tekerje teljesen le a kés-
zulék csatlakoztatasi vezetéket. A készllék cs-
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atlakoztatasi vezeték bevezetéseit is ellendrizze
le megtérésekre a dugokon és a csatlakoztatasi
dobozokon.

6. Kezelés

Csatlakoztasa a késziilék csatlakoztatasi veze-
tékeit a halozati csatlakozéra ra (11-es kép/ poz.
A) és biztositsa a csatlakoztatasi vezetéket a
huzésmentesitével (11-es kép/poz. B).

A vertikulator akaratlan bekapcsolasanak a meg-
akadalyozasahoz, a toléfiil (11-as kép/poz. 5) egy
kétpont kapcsoldval van felszerelve (11-as kép/
poz. 2), amelyet meg kell nyomni miel6tt meg
lehetne nyomni a kapcsoldkart (11-as kép/poz.
1). Ha el lesz engedve ez a kapcsoldkar, akkor
kikapcsol a vertikulator. Végezze egy parszor el
ezt az eljarast, azért hogy biztos legyen benne,
hogy a készulék helyesen mukddik. Mielétt javita-
sokat vagy karbantartasi munkalatokat végezne
el a készlléken, meg kell gyézd&dnie arrdl, hogy a
késhenger nem forog és hogy a készulék le van
véalasztva a halozatrol.

Veszély!

Ne nyissa sohasem ki a kidobalé csapéajtot, ha
még fut a motor. A forg6 késhenger sériilésekhez
vezethet. Erésitse mindig gondosan fel a kidobald
csapoajtot. A huzorugé altal ez mindig viss-
zacsapodik a ,,Be” pozicioba!

Allandéan be kell tartani a géphaz és a kezeld
koz6tt a vezetdnyél altal megadott biztonsagi
tavolsagot. Kulénds évatossag ajanlatos a verti-
kulalasnél és a cserjéknéli és lejtéknéli menetira-
nyvéltoztatasoknal. Ugyeljen egy biztos &llasra,
hordjon nem csuszds, tapados talpu labbelit és
hosszu nadragot.

A lejtéh6éz mindig keresztbe vertikulalni. 15 foku
ferdeségen fellli lejtéket biztonsagi okokbol nem
szabad a vertikulaloval vertikulalni.

Legyen kuléndsen évatos a hatrafelé vald
mozgasnal és a vertikulalé huzasanal, megbotlas
veszélye!

Utasitasok a helyes vertikulalashoz
A vertikulalasnal egy atfedé munkamédszer ajan-
latos.
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Egy tiszta vertikulalaskép elérése érdekében a
vertikulalét lehetdleg egyenes palyakon vezetni.
Ennél ezeknek a palyaknak lehetéleg mindig egy
par centiméterre fednilk kell egymast, azért hogy
ne maradjonak csikok hatra.

Hogy milyen sUriin legyen vertikulalva, az
alapjaban véve a pazsitnak a flinévésétol és a
talaj keményseégétdl figg. Tartsa a vertikulalo-
géphaz alsé oldalat mindig tisztan és okvetlenal
eltavolitani a féld- és flilerakodasokat. A lera-
kodasok megnehezitik az inditasi folyamatot és
befolyasoljak a vertikulalasmindséget. A lejtéknél
a vertikulalaspalyat a lejtéh6z keresztbe kell fek-
tetni. Miel6tt barmilyen ellendrzést végezne el a
késhengeren, leallitani a motort.

Veszély!

A motor kikapcsolasa utan a késhenger még egy
par masodpercig utanfut. Ne probalja sohasem
meg a késhengert megallitani. Ha a mozgasban
levé késhenger racsapddik egy targyra, akkor
kapcsolja ki a vertikulalot és varja meg amig a
késhenger teljessen le nem all. Ellendrizze ezutan
le a késhenger allapotat. Ha karosult lenne akkor
ki kell cserélni (Iasd a 8.4-et). Fektesse a hasznalt
készllék csatlakoztatasi vezetéket keresztkdtés-
be a hasznalt dugaszol6 aljzat elé a foldre.

A dugaszol¢ aljzattdl illetve a kabeltdl indulva
vertikulaljon és Ugyeljen arra, hogy a készllék
csatlakoztatési vezetéke mindig a vertikulalt paz-
siton legyen, azért hogy ne tudja a vertiuklaltatd
elgazolni a készulék csatlakoztatasi vezetéket.

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készUlléknek a haldzatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.
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8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsdlje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

o Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztito vagy oldo
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas

® Egy elhasznalt vagy karosult késhengert egy
felhatalmazott szakember altal kell kicserél-
tetni (A cimet Iasd a garanciaokmanyon).

® Gondoskodjon arrdl, hogy minden
régzitéegység (csavarok, anyak stb.) mindig
feszesen meg legyenek huzva, ugy hogy biz-
tosan tudjon dolgozni a vertikulatorral.

® Térolja a vertikulatorjat egy szaraz teremben.

e Egy hosszu élettartam érdekében minden
csavarrészt valamint kereket és tengelyt meg
kellene tisztitani és utdnna megolajozni.

® A vertikulator rendszeres apolasa nem csak
egy hosszu tartéssagot és teljesitményképes-
séget biztosit, hanem a pazsitjanak a gondos
és egyszer( vertikulalasahoz is hozzajarul.

® A szezon végén végezzen el a vertikulatoron
egy altalanos kontrollt és tavolitsa el az 6ssz-
egyllt maradékokat. Minden szezonstart el6tt

okvetlenil leellendrizni a vertikulator allapotat.

Javitasok esetén forduljon a vevészolgaltatasi

helylinkhéz (lasd a cimet a garanciaokmany-
ban).

8.4 A henger kicserélése
(lasd a képeket 12-t6l - 16-ig)

Hordjon okvetleniil kesztyiiket!

Csak origindlis hengereket hasznalni, mert killon-
ben bizonyos kérilmények kdzétt nincsennek
garantalva a funkciok és a biztonsag.

Tévolitsa el mind a két belsd hatlapu csavart
(12-as abra/ poz. A). A hengert ezen a végén
megemelni és a nyiliranyba kihuzni (13-es &bra).
Huzza le a tartot (14-6s dbra/poz. A) az elétte
hasznalt hengerrél és dugja most ra a haszna-
lando hengerre. Tolja az Uj hengert a nyiliranyban
(16-es abra) a meghajténégyszogre (15-os abra/
poz. A) és nyomja utanna be a tartéba (16-es
abra). A henger a két belsd hatlapu csavarral (15-
os abra/poz. A) lesz ismét odaerdsitve.

1dérél id6re kenje be a meghajténégyszdget,
azért hogy biztositva legyen a henger kénnyU
cseréje.

8.5 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatéak.

Potkéshenger cikk -szam: 34.055.82

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozaséahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Hibakeresési terv

Hiba

Lehetséges okok

elharitasuk

Nem indul a motor

a) Nincs aram a dugoban

b) Defekt a kabel

c) Defekt a kapcsold dugd
kombinacio

d) Kioldodott a csatlakozas a moto-
ron vagy a kondenzatoron

e) Eldugulva a vertilkulalé géphaza

a) leellendrizni a vezetéket és a bizto-
sitékot

b) leellendrizni

c) a vev@szolgaltatasmuihely altal

d) a vevészolgaltatasmihely altal

e) esetleg megvaltoztatni a vertikulalo
mélységét, megtisztitani a géphazat,
azért hogy a késhenger szabadon tud-
jon futni

Alabbhagy a motor-
teljesitmény

a) Tul kemény a talaj
b) Eldugulva a vertilkulalé géphaza

c) Tul eréssen el vannak kopva a
kések

a) korrigalni a vertikulalé mélységet
b) Megtisztitani a géphazat

c) kicserélni a kést

Nem tisztan verti-
kulalt

a) elkopva a kés

b) rossz a vertikulalé mélység

a) kicserélni a kést

b) korrigalni a vertikulald mélységet

Motor fut, nem forog
a késhenger

a) elszakadt az ékszij

a) a vevészolgaltatasmuhely altal

Figyelem! A motor védelmének érdekében, az egy hékapcsoléval van felszerelve, mely egy tul-

terhelés esetén lekapcsol és egy rovid lehiilési id6 utan automatikusan bekapcsol!
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-23-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Ekszij, henger

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.

.24-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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HR/BIH

Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje napomena na ploc€ici uredaja

(vidi sliku 17)
A = Pozor! rije pustanja u rad procitajte upute za
uporabu.

B = Druge osobe (osobe i zivotinje) udaljite iz
opasnog podrucja.

C= Oprez, ostri zupci. Rotacija zubaca traje jos i
nakon isklju¢ivanja motora — prije odrzavanja
ili u slu¢aju osteéenja kabela odmah izvucite
strujni utika¢ iz uti¢nice.

D = Nosite zastitu za sluh i o¢i.

E = Mrezni kabel drzati podalje od zubaca.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Prec¢ka za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Blokada ukljucivanja

Mrezni kabel

Mehanizam za otpustanje kabela
Gornja drska za guranje

Donja dr8ka za guranje

Drza¢ dr8ke za guranje
PodeSavanje dubine

. Zaklopka za izbacivanje

10. Vijci za pri¢vrSéivanje drske za guranje
11. Vijci za osiguranje drSke za guranje
12. Stezaljke za fiksiranje kabela

©CONOOAWN

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Originalne upute za uporabu
e Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Kultivator je prikladan za privatno koristenje u
kuénim i hobi vrtovima.

Kultivatorima za privatne i hobi vrtove smatraju se
uredaji Cija godiSnja uporaba u pravilu ne prelazi
10 sati i koji se pretezno koriste za njegu trave ili
travnatih povr$ina, ali ne na javnim povrSinama,
parkovima, sportskim terenima, kao niti na poljop-
rivrednim i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kultivatora je
pridrzavanje priloZzenih proizvodacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete rada,
uvjete odrzavanja i popravaka.

Pozor! Zbog opasnosti od tjelesnog ozljedivanja
korisnika, kultivator se ne smije koristiti kao uredaj
za usitnjavanje grana i rezanje Zivice. Nadalje,
kultivator se ne smije koristiti kao motorni kultiva-
tor za izravnavanje povisenog tla, kao $to su npr.
krti€njaci.
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Zbog sigurnosnih razloga kultivator se ne smije
koristiti kao pogonski agregat za druge radne
alate i komplete alata svake vrste, osim ako to
izrijekom ne dopusti proizvodag.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ........cccecceeieenieennnnn. 230V~ 50 Hz
SNAGA: .t 1200 W
Radna Sirina: ........cccoeeeeeiiee e 31cm
Brojnozeva: ........cccocceiiiiiiiiininnn. 8, dvostruki noz

Korekcija dubine: . -3/3/7/9 mm

Razina zvuénog tlaka LpA: ... 78,4dB (A)
Intenzitet buke LWA: ..93,67 dB (A)
Vibracija na precki: ........cccovvverieennennnn. <2,5m/s?
Nesigurnost K .......ccovviiiiiiiiiciceece, 1,5 m/s?
Klasa zaStite: .....cceeeviiieeiiieeeie e, /@
Vrsta zaStite: ...ocoeeiieee s IPX4
TEZINA e 9,3 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su u skla-
du s normama EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995i EN 1033:1995.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.
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Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-
no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece
opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i
konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

2.

Oprez! Ovaj uredaj za vrijeme rada stvara elek-
tromagnetsko polje. To polje moze u odredenim
okolnostima ugrozavati aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da bi se smanijila opas-
nost od nastanka ozbiljnih ili smrtnih ozljeda,
preporu¢ujemo da se osobe s medicinskim im-
plantatima prije rada s uredajem posavjetuju sa
svojim lije¢nikom i proizvoda¢em medicinskog
implantata.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plogici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

Kultivator je isporu¢en u demontiranom stanju.
Prije uporabe kultivatora morate montirati koSaru
za sakupljanje i kompletnu drSku za guranje. Pos-
tupno slijedite upute za uporabu i orijentirajte se
prema slikama tako da si pojednostavite montazu.

Montaza drzaca drske za guranje

(vidi slike 3 i 4)

Umetnite drza¢ drske za guranje (sl. 3/poz. 7) u za
to predvidene otvore (sl. 3). | pricvrstite ga sigur-
nosnim vijcima (sl. 4/poz. 11).

Montaza donjeg rukohvata za guranje

(vidi sliku 5)

® Donji rukohvat za guranije (sl. 5/poz. 6) mora
se gurnuti preko svog drzaca.

Pomocu priloZenih vijaka (sl. 5/poz. 10)
medusobno pri¢vrstite cijevi.

Korisnik moze u svakom trenutku prilagoditi visinu
pre¢ke pomoc¢u 3 montazne rupe. Koristite rupu
koja vam odgovara. Pazite na to da koristite istu
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rupu s obje strane.

Montaza gornje drSke za guranje

(vidi slike 6-8)

® Gornju drsku za guranje (slika 1/poz. 5) sm-
jestite tako da se rupice gornje drS§ke poduda-
raju s rupicama donje.

®  Pomocu prilozenih vijaka (sl. 2/poz. 10)
medusobno pri¢vrstite cijevi.

®  Uklonite vijke (sl. 7/poz. A) i skinite poklopac
(sl. 7/poz. B).

e Upravljacku kutiju smjestite u za to
predvidene dvije rupe na desnoj strani rukoh-
vata za guranje i ponovno pri¢vrstite poklop-
cem (sl. 8/poz. B) i vijcima (sl. 8/poz. A).

®  PriloZzenim drza¢ima kabela (slika 9)
pri€vrstite mrezni kabel na cijevi rukohvata za
guranje tako da se zajamci otvaranje i zatva-
ranje poklopca na otvoru za izbacivanje.

Obratite paznju na to da se poklopac na otvoru za
izbacivanje moze lako otvoriti i zatvoriti!

PodesSavanije kultivatora (vidi sliku 10)

Dubina kultiviranja pode$ava se mehanizmom za
podeSavanije koji se nalazi na oba prednja kotaca.
U tu svrhu izvucite vijke za podeSavanije i okrenite
ih ulijevo ili udesno na jedan od polozaja =0/ 1/
/1.

Na obje strane mora se uvijek podesiti jednaka
dubina kultiviranjal

0= polozZaj za voznju / ili transport
= dubina kultiviranja 3 mm
II= dubina kultiviranja 7 mm
= dubina kultiviranja 9 mm

Prikljuéak struje

Uredaj se moze prikljuciti na svaku rasvjetnu
utiénicu od 230 volti izmjeni¢ne struje. Dopustena
je medutim, samo jedna uti¢nica sa zastitnim kon-
taktom za Cije osiguranje treba predvidjeti zastitnu
sklopku voda od 16 A.

Osim toga, ispred mora biti uklju¢ena zastitna
strujna sklopka (RCD) maks. vrijednosti od 30
mAl

Prikljuéni kabel uredaja

Molimo da koristite samo prikljuéne kabele koji
nisu oSteceni. Duljina prikljuénog kabela uredaja
ne smije biti nasumce odredena (maks. 50 m) jer
se u suprotnom smanjuje ucinak elektromotora.
Presjek priklju¢nog kabela uredaja mora biti

3 x 1,5 mm?. Na prikljuénim kabelima kultivatora

Cesto nastaju ostecenja izolacije.

Uzroci tomu su izmedu ostalog:

e urezana mjesta zbog prelazenja preko kabela

® mijesta prignjeCenja koja nastaju kad se
prikljuéni kabel uredaja provede ispod vrata ili
prozora.

® napukline zbog starenja izolacije

e presavinuta mjesta zbog nestru¢nog
uévrscivanja ili vodenja prikljuénog kabela
uredaja

Priklju¢ni kabeli uredaja moraju biti barem tip
HO5RN-F i trozilni. Na prikljuénom kabelu uredaja
obvezno je otisnuta oznaka tipa. Kupujte samo
prikljuéne kabele uredaja s oznakom! Utikadi i
spojne kutije na prikljuénim kabelima uredaja
moraju biti od gume i zasticeni od prskanja vode.
Duljina prikljuénih kabela uredaja ne smije se
odredivati po volji. DuZi prikljuéni kabeli uredaja
zahtijevaju veci poprecni presjek vodic¢a. Prikljuéni
kabeli uredaja i spojni vodovi moraju se redovito
provjeravati zbog mogucih ostec¢enja. Pritom
treba voditi ra¢una o tome da se prije provjere
vodovi isklju€e. Priklju¢ni kabel odmotajte do
kraja. Provjerite takoder ima li prelomljenih mjesta
na uvodnicama priklju¢nih kabela na utika¢ima i
spojnim kutijama.

6. Rukovanje

Prikljuéni kabel uredaja prikljucite na utikac (sl.
11/poz. A) i osigurajte ga pomoc¢u mehanizma za
otpustanje kabela (slika 11/poz. B).

Da biste sprijec€ili nezeljeno ukljucivanje kul-
tivatora, drska za vodenije (sl. 11/poz. 5) ima
dvopolozajni prekida¢ (slika 11/poz. 2) koji se
mora pritisnuti prije nego se pritisne poluga za
ukljucivanje (sl. 11/poz. 1). Pustite li polugu za
ukljucivanije, kultivator ¢e se iskljuciti. Provedite
ovaj postupak nekoliko puta da biste bili sigur-
ni da uredaj pravilno funkcionira. Prije nego

na uredaju pocnete s popravcima ili radovima
odrzavanja, morate provijeriti ne okrece li se valjak
s nozevimai je li uredaj iskljuen iz mreze.

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje dok
motor jos radi. Rotirajuci valjak s nozevima moze
uzrokovati ozljede. Uvijek pazljivo pri¢vrstite po-
klopac otvora za izbacivanje. On se zbog vla¢ne
opruge povratno preklapa u polozaj ,zatvoreno*!
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Izmedu kucista i korisnika uvijek treba odrzavati
sigurnosni razmak koji je odreden pre¢kom za
vodenje. Poseban oprez potreban je kod rada i
promjena smjera voznje na strminama i kosina-
ma. Pripazite na stabilnost, nosite cipele s pot-
platima koji dobro prianjaju i ne klizu se, te duge
hlace.

Uvijek radite popre¢no na kosinu. Zbog sigurnos-
nih razloga ovim uredajem ne smiju se kultivirati
kosine vece od 15 stupnjeva. Zbog opasnosti od
spoticanja posebno budite oprezni kad izvodite
kretnje stroja unatrag ili kad ga vucete!

Napomene za pravilan rad

Kod rada preporu¢ujemo nacin preklapanja.

Za postizanije lijepog izgleda vodite kultivator $to
ravnijim linijjama.

Pritom bi se staze trebale preklapati za nekoliko
centimetara, tako da ne ostanu pruge.

Koliko €esto treba obradivati travnjak ovisi uglav-
nom o brzini rasta trave i tvrdodi tla. Odrzavajte
Cistocu donje strane kudista kultivatora i obvezno
uklonite naslage zemlje i trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja i umanjuju kvalitetu kul-
tiviranja. Stazu rezanja potrebno je postaviti
popre¢no na kosinu. Kad obavljate bilo kakvu
kontrolu valjka s noZevima, iskljucite motor.

Opasnost!

Valjak s nozevima okrece se jos nekoliko se-
kundi nakon isklju¢ivanja motora. Nikada ne
pokuSavajte zaustaviti valjak s noZzevima. Ako
tijekom rada valjak s noZzevima udari o predmet,
iskljucite kultivator i pricekajte da se valjak u
potpunosti umiri. Zatim provjerite stanje valjka s
nozevima. Ako je oSteéen, treba ga zamijeniti (vidi
8.4). Polozite koriSten priklju¢ni kabel u obliku pet-
lje ispred uti¢nice na zemlju.

Kultivirajte udaljavajuci se od uti¢nice odnosno
kabela i pripazite na to da priklju¢ni kabel uredaja
bude uvijek polozen u oSiSanoj travi, tako da kulti-
vatorom ne prijedete preko njega.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

e Preporu¢ujemo da o istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iScenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U slu€aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje

e |IstroSen ili oSteéen valjak s nozevima treba
zamijeniti ovlasteni struénjak (vidi adresu na
jamstvenom listu).

® Pobrinite se da svi pri¢vrsni elementi (vijci,
matice itd.) budu uvijek évrsto pritegnuti tako
da sigurno mozete raditi kultivatorom.

e Uredaj spremite u suhu prostoriju.

®  Zadugi zivotni vijek trebali biste sve pri€vrsne
elemente kao i kotace i osovine odistiti i zatim
nauljiti.

® Redovita njega kultivatora osigurava ne samo
njegov dug vijek trajanja i u€inkovitost, ve¢
pridonosi pazljivom i jednostavnom kultiviran-
ju Vaseg travnjaka.

® Na kraju sezone provedite opc¢u kontrolu kulti-
vatora i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obvezno provjerite
stanje kultivatora. Za popravke se obratite
nasoj servisnoj sluzbi (vidi adresu na jamst-
venom listu).
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8.4 Zamjena valjka (vidi slike 12-16)
Obavezno stavite zastitne rukavice!

Koristite samo originalne valjke jer bi se u sup-
rotnom moglo u odredenim okolnostima ugroziti
funkcioniranje i sigurnost rada uredajem.
Uklonite oba vijka s unutarnjim Sesterokutom (sl.
12/poz. A). Podignite valjak na tom kraju i izvucite
ga u smjeru strelice (sl. 13). Skinite drzac (sl. 14/
poz. A) s prethodno koristenog valjka i nataknite
ga na valjak koji ¢ete koristiti. Ugurajte novi valjak
u smjeru strelice (sl. 16) na pogonsku pravokutnu
osovinu (sl. 15/poz. A) i zatim ga pritisnite u drza¢
(sl. 16). Valjak ponovno pri€vrstite dvama vijcima
s unutarnjim Sesterokutom (sl. 15/poz. A).
Povremeno podmazite pogonsku pravokutnu oso-
vinu kako biste osigurali lako mijenjanje valjaka.

8.5 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Rezervni valjak s nozevima, br. art.: 34.055.82

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

valjak ne okrece.

Greska Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor ne radi. a) Nema struje u utikacu. a) Provjeriti vod i osigurac.
b) Neispravan kabel b) Provjeriti
c) Kvar na kombinaciji sklopka- c) Kvar uklanja servisna radionica.
utikac
d) Labavi prikljuéci na motoru ili d) Kvar uklanja servisna radionica.
kondenzatoru
e) Zacepljeno kuciste kultivatora | e) Eventualno promijeniti radnu dubinu
i oCistiti kuciste tako da se valjak
slobodno okrece.
Slabi snaga motora. | a) Pretvrdo tlo a) Korigirajte dubinu kultiviranja.
b) Zacepljeno kuciste b) Ocistite kuciste.
c) Jako istroSen noz c) Zamijenite noz.
LoSe kultivirano. a) IstroSen noz a) Zamijenite noz.
b) Pogresna dubina kultiviranja b) Korigirajte dubinu kultiviranja.
Motor radi, ali se a) Ispucan zupcasti remen a) Kvar uklanja servisna radionica.

Pozor! U svrhu zastite motor je opremljen termickom sklopkom koja kod preopterecenja
isklju€uje uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovno ukljucuje!
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-32-

Anl_GC_ES_1231_1_SPK4.indb 32 19.03.2018 15:15:37



HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, valjak

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-33-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Objasnjenje napomena na natpisnoj plocici
na uredaju (vidi sliku 17)

A = Paznjal
Pre pustanja u rad procitajte uputstva za u
potrebu.

B = Druga lica (ljudi i zivotinje) udaljite iz opasnog
podrucja.

C = Oprez, ostri zupci. Rotacija zubaca traje i
nakon §to se ugasi motor — pre odrzavanja
ili ako je oSte¢en kabl odmah izvucite strujni
utika¢ iz uti¢nice.

D = Nosite zastitu za usi i oc€i.

E = Strujni kabl drzite podalje od zubaca.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
1. Precka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

2. Blokada ukljuéivanja

3. Mrezni kabl

4. Mehanizam za spre€avanje zatezanja kabla
5. Gornja drSka za guranje

6. Donja dr8ka za guranje

7. Drzag dréke za guranje

8. PodeSavanje dubine

9. Poklopac otvora za izbacivanje

10. Zavrtnji za priévrs¢enje drSke za guranje
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11. Sigurnosni zavrtnji dr8ke za guranje
12. Stezaljke za pri¢vrséivanje kabla

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite ureda;.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oSteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Originalna uputstva za upotrebu
e Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Kultivator je podesan za li€nu upotrebu u kuénim i
hobi bastama.

Kultivatorima za privatne i hobi baste smatraju se
uredaji Cija godisSnja upotreba u pravilu ne prelazi
10 Casova i koji se uglavnom koriste za negu trave
ili travnjaka, ali ne na javnim povrsinama, parkovi-
ma, sportskim terenima, kao ni na poljoprivrednim
i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu upotrebu kultivatora

za travu je poStovanje prilozenih proizvodacevih
uputstava za upotrebu. Uputstva za upotrebu
sadrze i uslove rada, uslove odrzavanja i poprav-
ki.

Paznja! Zbog opasnosti od fizi€kih povreda ko-
risnika, kultivator se ne sme Koristiti kao uredaj
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za seckanje granja i rezanje zivice. Nadalje, kul-
tivator se ne sme koristiti kao motorni kultivator
za poravnavanje povisenog tla, kao $to su npr.
krtiénjaci.

1z bezbednosnih razloga kultivator se ne sme ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata svake vrste, osim ako proizvodaé
to izri¢ito ne dozvoli.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ........ccccceeeeeeene 220-240V ~50 Hz
Snaga: ..... ..1200 W
Radna Sirna: .......coooeeiieeiieiiee e 31cm
Brojnozeva: ........cccceveenen. 8 dvostrukih nozeva
Korekcija dubine: .........c.cccceeeeeenne -3/3/7/9 mm
Nivo pritiska buke LpA: .......ccceevvveiene 78,4 dB(A)
Intenzitet buke LWA: .. ... 93,67 dB(A)
Vibracija na precki: ........cccoevveriienneenne <2,5m/s?
Nesigurnost K .......ccovviiiiiiiiiciceece, 1,5 m/s?
Klasa zaStite: .....cceeeveieeiieeee e Il /15
Vrsta zaStite: .....cooveiiiieie IPX4
TEZINA e 9,3 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su pre-
ma standardima EN I1SO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 i EN 1033:1995.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i istite uredaj.
Prilagodite svoj naéin rada uredaju.

Ne preopterecuijte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
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* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecéenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

2. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

Oprez! Ovaj uredaj stvara za vreme rada
elektromagnetsko polje. To polje moze da pod
odredenim okolnostima ugrozi aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da bi se smanijila opas-
nost od ozbiljnih ili smrtnih povreda, preporu¢amo
da lica sa medicinskim implantatima pre rada sa
masinom konsultuju svog lekara ili proizvodaca
medicinskog implantata.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poc¢nete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz utiénice.

Kultivator je isporu¢en u demontiranom stanju.
Pre upotrebe kultivatora morate montirati korpu za
sakupljanje i kompletnu drSku za guranje. Poste-
peno sledite uputstva za upotrebu i orijentiSite se
prema slikama radi jednostavnije montaze.

Montaza drzaca drske za guranje

(vidi slike 3 i 4)

Gurnite drza¢ drske za guranje (sl. 3/poz. 7) u za
to predvidene otvore (sl. 3) i privrstite sigurnos-
nim zavrtnjima (sl. 4/poz. 11).

Montaza donje drSke za guranje (vidi sliku 5)

® Donje drske za guranje (sl. 5/poz. 6) moraju
da se gurnu na drzac.

®  Pomocu prilozenih zavrtanja (sl. 5/poz. 10)
medusobno pri¢vrstite cevi.

Korisnik moze da u svakom momentu namesti
visinu precke pomocu 3 montazne rupe. Koristite
rupu koja vam odgovara. Pazite na to da koristite
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istu rupu s obe strane.

Montaza gornje drSke za guranje

(vidi sliku 6-8)

e Gornju drsku za guranje (sl. 1/poz. 5) postavi-
te tako da se rupice gornje drSke podudaraju
s rupicama donje.

®  Pomocu prilozenih zavrtanja (sl. 2/poz. 10)
pri€vrstite cevi zajedno.

®  Uklonite zavrtnje (sl. 7/poz. A) i skinite poklo-
pac (sl. 7/poz. B).

e Upravljacku kutiju smestite u za to predvidene
dve rupe na desnoj strani dr8ke za guranje i
ponovno priévrstite poklopcem (sl. 8/poz. B) i
zavrtnjima (sl. 8/poz. A).

®  Prilozenim drzac¢ima kabla (slika 9) pri¢vrstite
mrezni kabel na cevi dr§ke za guranje tako da
se garantuje otvaranje i zatvaranje poklopca
na otvoru za izbacivanje.

Obratite paznju na to da poklopac na otvoru za
izbacivanje moze lako da se otvori i zatvori!

Podesavanje dubine kultiviranja

(vidi sliku 10)

Dubina kultiviranja pode$ava se mehanizmom
koji se nalazi na oba prednja to¢ka. U tu svrhu iz-
vucite zavrtnje za podeSavanije i okrenite ih ulevo
ili udesno u polozaje =0/1/11/1ll.

S obe strane mora uvek biti pode$ena ista dubina
kultiviranja!

0 = polozaj za voznju / ili transport
| = dubina kultiviranja 3 mm

Il = dubina kultiviranja 7 mm

Il = dubina kultiviranja 9 mm

Prikljuéak struje

Uredaj moze da se prikljuci na svaku uti¢nicu za
svetlo od 230 volti naizmenic¢ne struje. Dozvoljena
je medutim, samo jedna uti¢nica sa zastitnim kon-
taktom za Cije osiguranje treba predvideti zastitni
prekida¢ voda od 16 A.

Sem toga, ispred mora biti uklju¢en zastitni strujni
prekida¢ (RCD) maks. vrednosti od 30 mA!

Prikljuéni kabl uredaja

Molimo da koristite samo priklju¢ne kablove koji
nisu osteceni. Duljina prikljuénog kabla uredaja
ne sme se odredivati nasumi¢no (maks. 50 m),
jer se u protivnom smanjuje uc€inak elektromotora.
Presek prikljuénog kabla uredaja mora biti

3 x 1,5 mm?. Na prikljuénim kablovima kultivatora
Cesto nastaju osteéenja izolacije.

Uzroci tome su medu ostalim:

® urezana mesta zbog prelazenja preko voda

® mesta prignje€enja nastaju kad se priklju¢ni
kabl uredaja provede ispod vrata ili prozora.

® pukotine zbog starenja izolacije

® presavinuta mesta zbog nestruénog rukovan-
ja ili vodenja priklju¢nog kabla uredaja

Priklju¢ni kablovi uredaja moraju biti barem tip
HO5RN-F i troZilni. Na priklju¢nom kablu uredaja
obavezno je utisnuta oznaka tipa. Kupujte samo
prikljuéne kablove uredaja s oznakom! Utikaci i
spojne kutije na prikljuénim kablovima uredaja
moraju biti od gume i zasticeni od prskanja vode.
Duzina prikljuénih kablova uredaja ne sme se
odredivati po volji. Duzi prikljuéni kablovi uredaja
zahtevaju veci poprecni presek vodi¢a. Prikljuéni
kablovi uredaja i spojni vodovi moraju se redovno
proveravati zbog mogucih ostecenja.

Pri tom treba voditi raéuna o tome da se pre
provere vodovi isklju¢e. Priklju¢ni kabl odmotajte
do kraja. Proverite takode da li ima prelomljenih
delova na uvodnicama priklju¢nih kablova na
utika¢ima i spojnim kutijama.

6. Rukovanje

Priklju¢ni kabl uredaja prikljucite na utikac (slika
11/poz. A) i osigurajte ga pomoc¢u mehanizma za
otpustanje kabla (slika 11/poz. B).

Da biste sprecili nezeljeno uklju€ivanje kulti-
vatora, drska za vodenje (slika 11/poz. 5) ima
dvostepeni prekida¢ (slika 11/poz. 2) koji se
mora pritisnuti pre nego $to se pritisne poluga za
ukljucivanje (slika 11/poz. 1). Ako pustite polugu
za ukljucivanje, kultivator ¢e se iskljuciti. Prove-
dite ovaj postupak nekoliko puta kako biste se
uverili u pravilan rad uredaja. Pre nego na uredaju
poc¢nete s popravkama ili radovima odrzavanja,
morate proveriti da li se valjak s nozevima obrce i
je li uredaj iskop&an iz mreze.

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac na otvoru za izba-
civanje ako motor jos radi. Rotirajuci valjak s
nozevima moze prouzrocCiti ozlede. Uvek pazljivo
pricvrstite poklopac otvora za izbacivanje. On se
zbog vuéne opruge povratno preklapa u polozaj
,Zatvoreno®!

Izmedu kucista i korisnika uvek drzite bezbednos-
ni razmak koji je odreden prec¢kom za vodenije.

-37-

Anl_GC_ES_1231_1_SPK4.indb 37 19.03.2018 15:15:37



Poseban oprez potreban je kod rada i promena
smera voznje na strminama i kosinama. Pripazite
na stabilnost, nosite cipele sa donovima koji do-
bro prianjaju i ne klizu se i duge pantalone.

Uvek radite popre¢no na kosinu. Iz bezbednosnih
razloga ovim uredajem ne smeju da se kultiviraju
kosine vece od 15 stepeni.

Zbog opasnosti od spoticanja potreban je po-
seban oprez za vreme izvodenja kretnji masine
unazad ili kad je vucete!

Napomene za pravilan rad

Kod rada preporu¢amo nacin preklapanja.

Za postizanje lepog izgleda vodite masinu to
ravnijim linijjama.

Pri tome bi se staze trebale preklapati za nekoliko
santimetara, tako da ne ostanu pruge.

Uc&estanost obradivanja travnjaka uglavnom za-
visi od brzine rasta trave i tvrdoce tla. Odrzavajte
Cistoc¢u donje strane kucista kultivatora i oba-
vezno uklonite naslage zemlje i trave. Naslage
otezavaju postupak pokretanja i umanjuju kvalitet
kultiviranja. Stazu rezanja potrebno je postaviti
popre¢no na kosinu. Kad obavljate bilo kakvu
kontrolu valjka s noZevima, iskljucite motor.

Opasnost!

Valjak s noZevima obrce se jos nekoliko se-

kundi nakon isklju¢ivanja motora. Nikada ne
pokuSavajte da zaustavite valjak s nozevima. Ako
za vreme rada valjak s nozevima udari o predmet,
iskljucite kultivator i sacekajte da se valjak potpu-
no umiri. Zatim proverite stanje valjka s noZzevima.
Ako je ostecen, treba da ga zamenite (vidi 8.4).
PolozZite na zemlju namotan prikljuéni kabl uredaja
ispred utinice koju Cete koristiti.

Kultivirajte udaljavajuci se od uti¢nice odnosno
kabla i pripazite na to da prikljuéni kabl uredaja
bude uvek polozen u o8iSanoj travi, tako da kulti-
vatorom ne predete preko njega.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek §to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

e Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§c¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje

e |IstroSen ili oSteéen valjak s nozevima treba
da zameni ovladceni struénjak (vidi adresu na
garantnom listu).

© Pobrinite se da svi privrsni elementi (zavrtnji,
navrtke itd.) budu uvek ¢vrsto pritegnuti tako
da se omoguci bezbedan rad kultivatorom.

e Kultivator Cuvajte u suvoj prostoriji.

® Zadugi zivotni vek treba odistiti i zatim nauljiti
sve spojeve sa zavrtnjima kao i to¢kove i oso-
vine.

® Redovna nega kultivatora osigurava ne samo
njegov dugi vek trajanja i efikasnost, nego pri-
donosi pazljivom i jednostavnom kultiviranju
Vaseg travnjaka.

® Na kraju sezone provedite opstu kontrolu kul-
tivatora i uklonite sve nakupljene ostatke. Pre
svakog pocetka sezone obavezno proverite
stanje kultivatora. Za popravke se obratite
nasem servisu (vidi adresu na garantnom
listu).
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8.4 Zamena valjka (vidi slike 12-16)
Obavezno nosite rukavice!

Koristite samo originalni valjak jer u protivnom,
pod odredenim uslovima, vise ne moze da se
garantuje pravilno funkcioniranje i radna bez-
bednost.

Uklonite oba zavrtnja s unutarnjim Sesterouglom
(sl. 12/poz. A). Podignite na tom kraju valjak

i izvucite ga u smeru strelice (sl. 13). Skinite
drzag (sl. 14/poz. A) prethodno kori§¢enog valj-
ka i nataknite ga na valjak koji ¢ete da koristite.
Ugurajte novi valjak u smeru strelice (sl. 16) na
pogonsku pravougaonu osovinu (sl. 15/poz. A) i
zatim ga pritisnite u drza¢ (sl. 15/poz. A). Ponovno
pri€vrstite valjak pomocu dva zavrtnja s unutarn-
jim Sestouglom (sl. 15/poz. A).

Povremeno podmazite pogonsku pravougaonu
osovinu kako biste obezbedili laku zamenu valjka.

8.5 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

Rezervni valjak s nozevima, br. art.: 34.055.82

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

valjak ne obrée

Greska Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor ne pali a) Nema struje u utikacu a) Proveriti vod i osiguraé
b) Proveriti
b) Neispravan kabl
c) Kvar na kombinaciji prekida¢- c) Kvar uklanja servisna radionica
utika¢
d) Labavi prikljuéci na motoru ili d) Kvar uklanja servisna radionica
kondenzatoru
e) Eventualno promeniti radnu dubinu
e) Zacepljeno kuciste i oCistiti kuciste tako da se valjak
slobodno obrée
Slabi snaga motora. | a) Pretvrdo tlo a) Korigujte dubinu kultiviranja
b) Zacepljeno kuciste kultivatora | b) Ogcistite kuciste
c) Jako istroSen noz c) Zamenite noz
LoSe kultivirano a) Istroden noz a) Zamenite noz
b) Pogresna dubina kultiviranja b) Korigujte dubinu kultiviranja
Motor radi, ali se a) Ispucan zupcasti remen a) Kvar uklanja servisna radionica

Paznja! U svrhu zastite motor ima termicki prekidac koji u sluéaju preopterecéenja iskljucuje
uredaj i nakon kratke faze hladenja ga automatski ponovo ukljucuje!
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Klinasti kais$, valjak

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Elektro-Vertikutierer GC-ES 1231/1 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 93,67 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)
[J2014/53/EC P=12KW; LG =31cm
D 2014/68/EU Notified Body:
2012/46/EU
[JEU/2016/426 L2012/ ’
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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